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RESOUND CLIP TASKUKUULOKOJE

Onnittelut uuden ReSound kuulokojeen hankinnan
johdostal

Tama kayttdohje esittelee Resound Clip
taskukuulokojeen ominaisuuksia. Saatavilla olevat
ominaisuudet riippuvat kuulokojeen mallista.
Kuulontutkijasi kertoo sinun kojeesi ominaisuudet.

ReSoundin huipputeknologia yhdistettyna
ammattitaitoiseen sovitukseen takaavat parhaan
mahdollisen danikokemuksen perhe-, tyd- ja
sosiaalisessa elamassa.

Kojeesi on valittu ja sovitettu nimenomaan sinun
kuulonalenemaasi sopivaksi. Jotta tutustuisit
kojeeseen ja oppisit kayttamaan sité oikein,
pyydamme sinua lukemaan taman kayttdohjeen
huolellisesti.

Tama kayttdohje koskee seuraavia Resound Clip
taskukojeita:
CP1BW-V, CP2BW-V, CP2BW-PV, CP3BW-PVI

ReSound Clip is a trademark of ReSound A/S

Tasta kayttbohjeesta |dydat ohjeet uuden kuulokojeesi
paikalleenasettamiseen, kayttamiseenjahuoltamiseen.
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ReSound Clip CP1BW-V kuulokoje

1. Mikrofoni
2. Adnenvoimakkuuden saadin

. Paalle/pois kytkin
. Kuulokejohto

3. Tilanneohjelmavalitsin Klipsi
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4. Paristokotelo . Malli, valmistaja ja

sarjanumero

ReSound CP2BW-V, CP2BW-PV kuulokoje

Mikrofoni . Saatimet

. Adnenvoimakkuuden saadin Kuulokejohto

. Tilanneohjelmavalitsin . Klipsi

© 0o N O

. Paristokotelo . Malli, valmistaja ja

sarjanumero
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2
3
4
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. Paalle/pois kytkin




ReSound Clip CP3BW-PVI kuulokoje

1. Mikrofoni 6. Saatimet

2. Adnenvoimakkuuden saadin 7. Kuulokejohto

3. Tilanneohjelmavalitsin 8. Klipsi

4. Paristokotelo 9. Pariston merkkivalo

5. Paalle/pois kytkin 10. l\/Ia!Ii, valmistaja ja
sarjanumero

Virrankatkaisija

ReSound Clip taskukuulokojeessa
on virtakatkaisin.

Kytke kuulokojeeseen virta paalle 1 Q
tyontamalla paalle/pois kytkin alas. =
Koje sammutetaan tyéntamalla ¢ =
kytkin ylds.

Kun Clip2 ja Clip3 kuulokojeissa laitetaan virta paalle,
ohjelma 1 aktivoituu automaattisesti.

Kun et kayta kuulokojetta, suosittelemme, ettd sammutat
kojeen virtakytkimesté ja avaat paristokotelon. Tama
pidentaad kuulokojeen kayttoikaa.

Heikon pariston merkkiaani

Heikon pariston merkkidani alkaa kuulua 5-10 minuuttia
ennen kuin pariston kapasiteetti on kaytetty. Mikali paristoa
ei vaihdeta, kuulokoje sammuu.

On suositeltavaa pitad aina uusia paristoja saatavilla.

CLIP 3 (CP3BW-PVI) kuulokojeessa on myds merkkivalo,
joka varoittaa pariston loppumisesta.




Pariston vaihtaminen

Paristokotelo aukeaa pois/paélle
kytkimen puolelta.

Aseta paristot oikein péin
paristokoteloon. Jos olet
vaihtamassa uudet paristot
vanhojen tilalle, poista vanhat
paristot lapinakyvan nauhan avulla
kotelosta.

Kayta aina oikeankokoisia paristoja.
Suosittelemme Alkaline paristojen kayttéa niiden
pidemman kayttdian takia. Huomaa, ettéa mikali paristo
on heikko, myos kuulokojeesi toimintakyky on heikko.

Lue pariston varoitusteksti huolellisesti 1&pi.

Varoitus

Paristot siséltavat ymparistdlle haitallisia aineita. Kaytetyt
paristot tulee toimittaa niille tarkoitettuun jatesailioon tai
palauttaa myyjalle.

Laite ei toimi, ellei paristoja aseteta oikein. Vaarin asetetut
paristot voivat myos ylikuumeta. Jos nain kay, poista

paristot poistonauhaa kayttaen (paristot voivat olla kuumia).

Aseta uudet paristot oikein pain.

o ALA yrita ladata tavallisia paristoja, koska ne saattavat
vuotaa tai rajahtaa.

o ALA yritd havittaa paristoja polttamalla niita.
e Siéilyta paristoja lasten ja kotieldinten ulottumattomissa.

o Al4 laita paristoja suuhusi. Jos olet niellyt pariston, ota
heti yhteys laakariin.

Johdon ja kuulokkeen liittaminen

Kuulokoje toimii, kun kuuloke on liitetty kojeeseen johdon
avulla kuvan osoittamalla tavalla.

”
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Liita johdon toinen paa kuvan osoittamalla tavalla
kuulokkeeseen. Varmista, etta liitin on oikein pain.




Kuulokojeen asettaminen ja poistaminen
korvasta

Tipin ja korvakappaleen liittdminen kuulokkeeseen
ReSound Clip taskukuulokojeen mukana tulee
standarditippi, joka litetddn kuulokkeeseen. Kayta
standarditippié siihen asti, kunnes saat yksildllisesti
muotoillun korvakappaleen kuuloasemaltasi.

Kuvassa 1 nékyy kuinka tippi litetdan kuulokkeeseen ja
kuinka se asetetaan korvaan.

poell) el

Kun saat yksildllisesti muotoillun korvakappaleen, poista
standarditippi kuulokkeesta. Kiinnita korvakappale
kuulokkeeseen ja aseta se korvaan kuvan 2 osoittamalla
tavalla.

Kojeen asettaminen korvaan

Standarditippi on suunniteltu sopivaksi useimpiin korviin.
Tipin on oltava hyvin asetettuna korvaan, jotta se ei
vinkuisi. Tyonna tippi suippo paa edelld korvakaytavaan.

Kaanna tippié varovasti kunnes se istuu mukavasti ja
korvan myotéisesti. Voit samalla vetda vapaalla kadella
korvanlehted alaspéin helpottaaksesi asettamista.

Asettaaksesi yksildllisesti muotoillun korvakappaleen
korvaan, pida korvakappaletta peukalon ja etusormen
vélissa ja aseta se korvakaytavaan.

Pieni kiertoliilke helpottaa korvakappaleen paikalleen
asettamista. Voit samalla vetaa vapaalla kadellasi
korvanlehted alaspéin helpottaaksesi asettamista.
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Liikuta korvakappaletta varovasti korvassa, kunnes oikea
asento 6ytyy.

Kojeen poistaminen korvasta
Sammuta koje aina ennen kuin poistat tipin tai
korvakappaleen korvasta.

Poista standarditippi korvasta nostamalla sita ylds ja ulos
samaan aikaan. Poista yksilollisesti muotoiltu korvakappale
varovasti kiertaméalla ja vetamalla sita ulos.
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Kahden kuulokkeen kayttaminen

ReSound Clip3 (CP3BW-PVI) kuulokoje on varustettu
kaksilla erillisilla kuulokkeilla. Voit kayttaa kuulokojetta
kummassakin korvassa.

Huomaa, ettd kuulokkeet on ohjelmoitu kummallekin
korvalle erikseen. Siksi on tarkeda kayttaa oikean korvan
kuuloketta aina oikeassa korvassa ja vasemman korvan
kuuloketta aina vasemmassa korvassa. Suosittelemme,
ettd merkitset oikean ja vasemman kuulokkeen yhdesséa
kuulontutkijasi kanssa.

Kojeen kayttaminen

Kuulokojetta tulee kantaa narussa rinnalla, taskussa tai
laukussa. Kayté kojeen Klipsia pitaaksesi kuulokojeen
paikoillaan.

Kuulokojeen ylaosassa sijaitsevia mikrofoneja ei saa

peittda. Mikrofonien peittdminen huonontaa &anenlaatua ja

laskee &anenvoimakkuutta.
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Esisdatosaatimet

Joissain taskukuulokojeissa on
esisaatosaatimet kojeen sisalla.

Ala yritd saataa itse kuulokojettasi
vaan k&anny kuulontutkijasi puoleen.

Kuulokojeesi on sovitettu juuri sinun
kuuloosi sopivaksi. Al4 yrita saataa
kojetta itse, vaan ota yhteys
kuulontutkijaasi.

Kojeen kayttgjan saatimet

Aanenvoimakkuus

Kaikissa ReSound Clip taskukuulokojeissa on .
aanenvoimakkuuden saadin. S&atdpydra on

merkitty numeroin 1-10. Kuulokojesovituksessa
kuulontutkija valitsee sinun kuulollesi ‘%
optimaallisen &&nenvoimakkuuden tason.

Lis&ataksesi 4dnenvoimakkuutta k&anna

saatopyoraa ylospain. Vahentaaksesi

danenvoimakkuutta kdanna saatopyorad

alaspéain. U

Wd

Huomioi, ettd kuulokojeesi on sovitettu juuri
sinun kuuloosi sopivaksi. Tama vaikuttaa siihen,
kuinka paljon voit lisata kuulokojeesi &dnenvoimakkuutta.




Tilanneohjelmavalitsin

Kytke kuulokojeeseen virta painamalla virtakatkaisin alas.
Sammuta virta tydntamalla kytkin ylos.

Tilanneohjelmavalitsimella valitaan kulloinkin sopiva
tilanneohjelma. Tilanneohjelmien maara vaihtelee eri
kojemalleissa.

CP1BW-V kuulokojeessa on 2
tilanneohjelmaa. Ohjelmaa
vaihdetaan kuvan 3 osoittamalla
tavalla.

¢ Tilanneohjelmavalitsimen ollessa
N-asennossa paalla on ohjelma 1.
Tama on yleisohjelma, joka
vahvistaa kaikki mikrofoniin
tulevat aanet.

e Tilanneohjelmavalitsimen ollessa
L-asennossa paalla on ohjelma 2.
Tata ohjelmaa kaytetaan meluisissa tilanteissa
vahentdmaan taustahalya.

CP2BW-V ja CP2BW-PV kuulokojeissa on 3
tilanneohjelmaa. Ohjelmaa vaihdetaan kuvan 4 osoittamaa
valitsinta painamalla.

e Ohjelma 1 on yleisohjelma, joka vahvistaa kaikki
mikrofoniin tulevat &anet.

e Ohjelma 2 on yhdistelma yleis- ja puhelinkelaohjelmasta.
Se mahdollistaa samanaikaisen kuulemisen mikrofonin
ja kuulokojeen sisdanrakennetun puhelinkelan
kautta. Puhelinkela on suunniteltu kéytettavaksi
induktiosilmukalla varustettujen puhelimien kanssa, sekd
tiloissa, joihin on asennettu induktiosilmukka (katso sivut
18-19).

¢ Ohjelma 3 on puhelinkelaohjelma (T-asento).
T-asennossa ymparistdaanet vaimentuvat ja
induktiosiimukan kautta tuleva puhe kuuluu selvana.
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CP3BW kuulokojeessa on 4
tilanneohjelmaa.

e Ohjelma 1 on yleisohjelma,
joka vahvistaa kaikki mikrofoniin
tulevat aéanet.

e Ohjelma 2 on ravintolaohjelma.
Tama ohjelma auttaa kuulemaan
meluisissa ympaéristdissa.

e Ohjelma 3 on yhdistelma
yleis- ja puhelinkelaohjelmasta.
Se mahdollistaa samanaikaisen kuulemisen mikrofonin
ja kuulokojeen sisdanrakennetun puhelinkelan
kautta. Puhelinkela on suunniteltu kaytettavaksi
induktiosilmukalla varustettujen puhelimien kanssa, seka
tiloissa, joihin on asennettu induktiosilmukka (katso sivut
18-19).

e Ohjelma 4 on sahkoinen litdnté -ohjelma (katso sivu 17).

Ohjelmaa vaihdetaan painamalla tilanneohjelmavalitsinta
kevyesti (kuva 4). Jokainen painallus aiheuttaa ohjelman
vaihtumisen. Samalla kuuluu danimerkki, joka ilmoittaa
mika ohjelma on valittu (yksi piippaus = ohjelma 1, kaksi
piippausta = ohjelma 2 jne.).
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Esimerkit

e Kaynnistettdessa kuulokojeeseen kytkeytyy aina
ohjelma 1 péaélle. Jos haluat kdyttda muuta ohjelmaa,
paina ohjelmavalitsinta kerran saadaksesi ohjelman 2
paalle, kaksi kertaa saadaksesi ohjelman 3 paélle ja
kolme kertaa saadaksesi ohjelman 4 paéalle. Kuulet kaksi
piippausta, kun olet ohjelmassa 2, kolme piippausta,
kun olet ohjelmassa 3 ja nelja piippausta, kun olet
ohjelmassa 4.

e Jos olet ohjelmassa 2, 3 tai 4 ja haluat palata ohjelmaan
1, paina tilanneohjelmavalitsinta, kunnes kuulet yhden
piippauksen.

Voit myds palata ohjelmaan 1 sammuttamalla kojeen valilla.
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Sahkdinen liitanta

ReSound Clip3 (CP3BW-PVI) kuulokojeessa on séhkdinen
litanta.

Kayttaaksesi sahkaista litantaa, sinun tulee irrottaa
kuulokejohto (vaihe 1 kuvassa) ja korvata se séhkdisen

litannan kaapelilla (kohta 2 kuvassa), joka kuuluu
kuulokojeesi varusteisiin.

Liita sdhkdisen litannan kaapeli kuulokojeeseen (kohta
3 kuvassa). Kaapelin toinen paa liitetdan kuulokkeisiin.

Kayttédesséasi sahkoista litantaa, valitse ohjelma 4.

Sahkoista litantaa kaytetaan littamaan kuulokoje
hairiéttomasti mm. televisioon, radioon tai siirrettavaan
mikrofoniin.
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Kojeen kayttod puhelimen kanssa

Kéayttadksesi puhelinkelaa valitse ohjelma 2 tai 3 (mallit
CP2BW-V tai CP2BBW-PV) tai ohjelma 3 (malli CP3BW).

Tata ominaisuutta ei ole mallissa CP1BW-V.

Puhelinkelaa voidaan
kayttaa joidenkin

(ei kaikkien) puhelimien
kanssa. Pid& puhelinluuria
kuvan osoittamalla tavalla
kuulokojeen paalla, ei
korvassa.

Paras kuunteluasento
|6ytyy liikuttamalla luuria

kuulokojeen ymparilla.
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Induktiosilmukan kaytto

Monet julkiset tilat, kuten kirkot, luentosalit, teatterit

jne. on varustettu induktiosilmukalla. My&s kotioloissa
televisiohin ja radiohin voidaan kytkea silmukkajarjestelma.
Puhelinkelatoiminnon ollessa paalla (T-asento)
ymparistddanet vaimentuvat ja induktiosilmukan kautta
tuleva puhe tms. kuuluu selvana (edellyttaen, etta
induktiosilmukka on oikein asennettu). Kayttagksesi
induktiosilmukkaa toimi néin:

1. Vaihda kuulokojeeseen puhelinkelaohjelma (T-asento).

2. Induktiosilmukan kuuluvuus saattaa vaihdella huoneen
eri kohdissa. Jos et kuule kunnolla, kokeile vaihtaa
paikkaa.

3. Sa&da kuulokojeen daanenvoimakkuutta tarvittaessa.

4. Kun haluat lopettaa induktiosilmukan kayton, palaa
takaisin ohjelmaan 1, joka on yleisohjelma.

e Jos puhelinkelaohjelman a&nenvoimakkuus ei ole
sopiva, ota yhteys kuulontutkijaasi.

e Jos haluat asentaa induktiosilmukan kotiin, ota yhteys
kuuloasemaasi.
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Kojeen hoito-ohjeet

Pida kojeesi kuivana ja puhtaana. Pyyhi koje pehmeélla
linalla poistaaksesi iholta erittyneen rasvan ja kosteuden.
Mikali koje on altistunut runsaalle hikoilulle tai kosteudelle,
sulje se kuivaustabletin kanssa tiiviiseen rasiaan yoksi.
Kuivaussetteja myyvat alan erikoisliikkeet.

Valttadksesi takuun piiriin kuulumattomia korjauksia:

o Ala koskaan upota kojetta veteen tai muuhun
nesteeseen, koska se saattaa aiheuttaa pysyvan
vaurion.

o Ala késittele kojettasi lian kovakouraisesti ja valta
pudottamasta sita kovalle alustalle tai lattialle.

o Al4 jata kojettasi auringonpaisteeseen tai liian lahelle

lammdnlahdetta, koska kuumuus voi vaurioittaa kojetta.

Korjaukset

Jos ReSound kuulokojeesi ei toimi, se taytyy korjauttaa
ammattimaisella teknikolla. Al4 yrita avata kojetta itse,
koska se mitatdi takuun. Mikéli kuulokojeesi tarvitsee
huoltoa, ota yhteys kuuloasemaan.
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Korvakappale

Kayta kuulokojeen mukana tulevaa standarditippia
vain siihen asti, kunnes saat yksil6llisesti muotoillun
korvakappaleen. Kuulokoje toimii parhaiten yksilollisesti
muotoillun korvakappaleen kanssa.

Vahvistetut danet siirtyvat korvaan korvakappaleen lapi.
Korvakappaleen tulee istua korvassa mahdollisimman
hyvin. Jos korvakappale arsyttaa korvaa, ota yhteys
kuulontutkijaan. Al3 yritd muokata korvakappaletta itse.

Korvakappaleen puhdistus

Korvakappale tulee puhdistaa péaivittain. Irrota
korvakappale kuulokkeesta ennen puhdistusta. Kayta
haaleata vetta pesuun.

Jos korvavaha on tukkinut korvakappaleen danikanavan,
kayta puhdistuksessa apuna pienté harjaa tms. Kuivaa
korvakappale huolellisesti puhdistuksen jalkeen.
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Yleisia varokeinoja

Jos korvakaytavasta l6ytyy vieras esine, korvakaytava
arsyyntyy tai korva tuottaa erityisen paljon vaikkua, ota
yhteys ladkariin.

Erilaiset suurienergiset 1a&akintateknilliset
kuvantamislaitteet esim. tietokonetomografialaitteet,
voivat vahingoittaa kuulokojetta. Ala kéyté kojetta
tutkimuksen aikana. Muut laitteet (esim. murtohalyttimet,
radiolaitteet, matkapuhelimet) eivat vahingoita
kuulokojetta mutta voivat valiaikaisesti muuttaa
kuulokojeen danenlaatua tai aineuttaa vieraita aania.

Al kayta kojetta sellaisissa suljetuissa tiloissa, joissa voi
esiintya helposti rajahtavaa kaasua kuten kaivoksissa tai
louhoksissa, ellei aluetta ole varmistettu kuulokojeiden
kaytolle soveltuvaksi.

Varoitus: huolehdi, etteivat lapset sotkeudu
kuulokejohtoihin ja kuristu niihin.

Varoitus: Al anna toisten kayttaa kuulokojettasi.
Muuteen koje, tai toisen henkilén kuulo voi vaurioitua.

Varoitus: Kuristumisriskin takia lapsen tai
toimintakyvyltédan rajoittuneen henkilén kojekayttda on
valvottava koko ajan.

Varoitus: Kuulukojetta tulee kayttaa vain kuulontutkijan
ohjeistuksen mukaisesti. Kojeen vaarinkaytto voi johtaa
kuulonalenemaan.

Varoitus: Kayta kojeesi kanssa vain ReSoundin
hyvaksymia lisatarvikkeita. Muiden tarvikkeiden kayttod
voi vahingoittaa kojetta ja mitatéida kojeen takuun.

Varoitus kuulontutkijoille: kuulokojesovituksessa on
huomioitava kojeiden kohdalla, joiden suurin antotaso
ylittad 132 dB, etté ne voivat vahingoittaa kuulokojeen
kayttajan kuuloa.
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Teknista tietoa
Suurin antotaso (2cc Coupler / IEC 60118-7)

CP1BW-V 139 dB SPL (Typical)
CP2BW-V 129 dB SPL (Typical)
CP2BW-PV 138 dB SPL (Typical)
CP3BW-PVI 145 dB SPL (Typical)
23



Vianhakuopas

OIRE

SYY

TOIMENPIDE

Mykka

Koje suljettu

Paristo heikko/paristossa vahan
virtaa tai loppu

Paristo vaérin asennettu
Tukkeutunut korvakappale tai letku

Kytke virta kojeeseen
Vaihda paristo

Asenna paristo oikein
Puhdista korvakappale tai letku

Heikko aani

Heikko paristo

Valja korvakappale
Korvakappale tai tippi tukossa
Kuulo heikentynyt

Korvassa runsaasti vaikkua
Voimakkuus liian pienella

Vaihda paristo

Aseta koje uudestaan korvaan
Puhdista korvakappale tai tippi
Ota yhteys kuuloasemaan

Ota yhteys laakariin

Ota yhteys kuuloasemaan

Vinkuu

Valja korvakappale
Liian pieni korvakappale

Aseta koje uudestaan korvaan
Ota yhteys kuuloasemaan

Aani epaselva
tai vaaristynyt

Heikko paristo

Huonosti istuva korvakappale tai tippi

Koje on rikki
Kojeen saadaét eivat ole kohdallaan

Vaihda paristo

Ota yhteys kuuloasemaan
Ota yhteys kuuloasemaan
Ota yhteys kuuloasemaan

Mikali iilmaantuu muita edella mainitsemattomia ongelmia,

ottakaa yhteytta kuuloasemaan.
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